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Au coeur des ténebres ameéricaines

Méditations en vert, Stephen Wright, traduit de I'anglais (Etats-Unis) par Frangois Happe, éd. Gallmeister, 400 p., 24 €.

La Polka des bétards, Stephen Wright, traduit de I'anglais (Etats-Unis) par Serge Chauvin, éd. Gallimard, 414 p., 23 €.

ans ces deux récits, Stephen Wright brosse des Etats-Unis un portrait Apre. Méditations en vert,

diaporama éprouvant de la guerre du Vietnam, sapparente a un Apocalypse Now sans quéte. Sile
sujet peut sembler déja balisé par le cinéma, le livre s'empare du lecteur par sa composition hachée,
hypnotisante, et par son ampleur épique, mélant les souvenirs du soldat Griffin et de son unité deren-
seignement, en marge de la jungle, et le présent végétatif du vétéran, qui se consacre a la culture des
plantes. Lauteur croque avec férocité ses personnages - mention spéciale pour le grandiose Wendell
Payne, qui passe son temps 2 filmer la « guerre » et en fait un spectacle de carton-pate. Le Vietnam, un
cocktail d’ennui avec ses injections d’horreur... Tout aussi insolent mais moins réussi, La Polka des
batards explore les états d’ame des Etats-Unis 4 I'époque de l'esclavage et de la guerre de Sécession.
Tandis que Méditations en vert, fragmentaire, sapparente & une succession d'images traumatiques, La
Polka des batards est un récit initiatique dont le héros tient & la fois de Candide et de Tom Sawyer. La
encore, les passages les plus impressionnants sapparentent & des scénes psychédéliques, dont celle
ottle héros retrouve son planteur de grand-pére en train de chercher, en alchimiste darwinien, le moyen
de transformer les Noirs en Blancs... CHLOE BRENDLE
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